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‘1 Mittente {Ragione saciale, citla, stato)
. Expéditeur {(ncm,adresss, pays)

‘WAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
I-70026 MODUGNO - BARI

i

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diesa Befdrderung unterliegt trotz einer Ca transport est sournis, nonobstant
gegenteiligen Abmachung den Bestim- touta ctause contrat de transport

mungen des Ubereinkommens tiber den intarnational de marchandises
Beférderungsvertrag Im Intemationalen par route (CMR) StraRenghtervarketirs (CMR)

2 Dostinatario {Ragione sociale, ciité, stato)
Destinatare (nom,adresse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Trasperitatore (Ragione sociale, citta, stato)«
Transpertaur {nom,adresse.pays)

3 Luogo previsto per la consegna della merce
Lieu prévu pour la livrasicn de la marchandise

1 7 Trasportateri successive/l (Ragicne seciale, cittd, flato)
Transporteurs sucessifs {nom,adresse,pay

QOrt/Lisu
Land/Pays

IDEM

4 Luogo a data della presa in carico della marce
Lieu et date de la prise en chargs de la marchandiss

OrtiLieu MODUGNO

L. IROMA CARGO-<ARGO SRL
RO 41446966 J8/¢513/2019

"B 10 LS
BRASOV-ROMANA

e

LandiFays ITALY
DatunDate  30,08.2021

5 Documenti allegati  Documents annexés
Delivery note: 7253065

1 8 Riserve e asservazioni del trasportatere
Réserves et ob1servafions des transporteurs

6 Contrassegni e numeri 7 Numere dei colli 8 Imballaggio 9 10 Nr. di
Descrizione merce statistica
No.
Dct 300 T
. statistique
320105497R cardboard transmission 7 pcs q Tot kg 600
UN-Nr. Klassa Ziffer Buchstabe (ADR)
Un-No, Classa Chiffre Lettra {ADR]
. . Absender Wahning Empfénger
1 3 Islruzioni del mittente 1 9 2u zahlen vorn: L*expéditeur Monnaie Le Desfinatalre
Instuctions de i‘expediteur ( formalités et autres A payarpar:
Fracht
Prix do transport
TAXI EméiRigungen
Réductions -
3242038001 Zelschensumma
Solde
Zuschllige
Suppléments
Nebengabbhren
Frals accessolres
Sonstiges
Divers +
Zu zahlende Gosami-
summe/ Totald payer
1 4 Rlickerstatiung / Remboursement
1 5 Frachtzahlungsanweisung! Prescription daffranchissemant 20 Convenzionl particolari / Caonventions particulieres
Trasperio prepagato f Franco
Trasperto a carico destinatarjof Non Franco : FCA
21 Compilato a /Etabiiea MODUGNO am/le 30.08.2021 - 24 ttorco ricavuta Data
Réception des marchandises Date
22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEICICLAMINL 4 | 23 &

[-70026 MODUGNO - BARI r

{Firma e timbro del mittenta)
{Signature et timbre de L"3xpediteur)

{F|rma e fimbro del destinatario)
{Signature et imbre du destinataire)

25 Angaben zur Ermittlung der Entfarmung mit GrenzilbergXngen

I | Paletien — Empfanger —Dastinataire des paleties

rimerchio

von bls km A Anzahl | Kein- Teusch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Palette paletie
Gitterbox- Gilterbox-
Paloite Paletie
Einfach- Einfach-
Palstte Palstie
26 Veriragspariner des Frachifilhrers
27 Amttiches Kennzeichan Nutzlast in kg Bestatiging des Empféngers Beslitigung  das Fahrers
Targa
motrice
Targa




